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Chers habitants,

Il y a quelques mois, je n’aurais pas imaginé
écrire un avant-propos en tant qu’échevin

dans un bulletin communal. Comme vous
le savez, le poste a dû être occupé
temporairement, car Anne Steichen
effectue un stage à Berlin. Il m’a
semblé tout à fait naturel qu’elle
saisisse une telle opportunité et
acquière cette expérience,
notamment à l’ambassade du
Luxembourg. Cela a été un plaisir
pour moi de prendre le relais,
même si c’était pendant la période
la plus exigeante de l’année, à
savoir la préparation du budget.

Le budget a donc été le sujet dominant
des dernières semaines de l’année et,

comme c’est souvent le cas en démocratie,
il a suscité des discussions parfois intenses.

Le projet proposé, élaboré par le collège échevinal en
collaboration avec tous les services, a finalement été adopté à
une large majorité. C’est sans aucun doute un budget ambitieux
mais réaliste, répondant aux besoins de notre communauté.

En particulier dans le domaine scolaire, des défis
organisationnels à court terme concernant les infrastructures
éducatives se sont présentés. Ces défis, accentués par les
récentes décisions du Ministre de l’Éducation, ont nécessité
une réaction rapide de la commune.

Dans toute la commune de Grosbous-Wal, des chantiers sont
en cours ou prévus à court terme, et il est essentiel qu’ils
avancent sans retard. Nous sommes bien conscients que ces
projets sont coûteux et pèsent lourdement sur les finances
communales, mais les alternatives sont rares, voire
inexistantes. Notre commune continue de croître, et nous ne
pouvons pas nous permettre de prendre du retard.

Un grand merci à tous nos services, aux membres du collège
échevinal et du conseil communal, ainsi qu’à vous tous, qui
avez travaillé activement tout au long de l’année pour faire de
notre commune une communauté vivante et agréable. Cela
devient d’autant plus évident lorsqu’on observe qu’ailleurs
dans le monde, ce n’est pas toujours le cas.

Une nouvelle année a commencé, non seulement pour la
commune, mais aussi pour chacun d’entre nous. Je me
permets, au nom du collège échevinal et du conseil communal,
de vous souhaiter une belle et heureuse nouvelle année.

Marc Goelff
Échevin remplaçant de la commune Groussbus-Wal

Léif Awunner.

Ech hat virun e puer Méint net domat
gerechent als Schäffen e Virwuert an
engem Buet ze schreiwen. Wéi Dir
wësst huet de Poste missen
temporär besat gi well d’Anne
Steichen e Stage zu Berlin
mëscht. Et war fir mech
selbstverständlech dass een
esou eng Chance ergräifen an
déi Erfarung, och nach op der
Lëtzebuerger Ambassade,
maache muss. Et war mir eng
Freed anzesprangen, och wann
et grad déi schwieregst Zäit am
Joer war, Ausschaffe vum
Budget stoung virun der Dier.

De Budget ass dann och dat dominant
Thema déi lescht Woche vum Joer an
esou wéi dat an enger Demokratie ass, och
Sujet vu méi intensiven Diskussiounen.

De proposéierten Entworf deen de Schäfferot zesumme mat all
de Servicer ausgeschafft a präsentéiert huet ass dann och mat
grousser Majoritéit gestëmmt ginn.

Et ass sécherlech en ambitiéisen awer buedemstännege
Budget deen de Besoin vun eiser Gemeinschaft Rechnung dréit.
Besonnesch am Schoulberäich komme kuerzfristeg
organisatoresch Erausfuerderungen un Schoulinfrastrukturen
déi och no de Rezenten Decisiounen vum Minister vun der
Educatioun eng séier Reaktioun vun der Gemeng gebraucht
huet.

An der ganzer Gemeng Groussbus-Wal sinn aktuell an och
zukünfteg Chantier déi net kënnen an Längt gezu ginn. Dass dat
deier Projet sinn déi Gemengefinanzen uerg strapazéieren si mir
eis bewosst mee Alternative sti kaum bis guer net zur
Dispositioun. Gemeng wiisst weider a mir dierfen net
hannendra geroden.

E grousse Merci geet un all eis Servicer, de Membere vum
Schäffen- a Gemengerot an un Iech déi ganzt Joer aktiv mat dru
geschafft hunn dass eis Gemeng eng flott a lieweg
Gemeinschaft ass. Dat gëtt engem ëmsou méi bewosst wann
een observéiert dat et op ville Plazen an der Welt net esou ass.

E neit Joer huet awer net nëmmen op der Gemeng ugefaang
mee fir eis all. Ech erlabe mir am Numm vum Schäffen- a
Gemengerot Iech e schéint néit Joer ze wënschen.

Marc Goelff
Stellvertriedende Schäffen vun der Gemeng Groussbus-Wal

Virwuert
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Gemengerotssitzungen
Gemeinderatssitzung vom 23. Oktober

2024
Séance du conseil communal du 23

octobre 2024
Présents: P. Engel; bourgmestre, C. Thommes-Bach,
M. Risch, A. Steichen; échevines, A. Olinger, M. Goelff,
M. Witkowsky, J. Schuh, M. Ensch, M. Mersch;
conseillers

Assiste: M. Pletschette, secrétaire

Absents excusés: R. Gereke, S. Majerus (procuration
accordée à P. Engel); conseillers

Anwesend: P. Engel; Bürgermeister, C. Thommes-Bach,
M. Risch, A. Steichen; Schöffen, A. Olinger, M. Goelff,
M. Witkowsky, J. Schuh, M. Ensch, M. Mersch;
Gemeinderäte

wohnte d. Sitzung bei: M. Pletschette, Sekretär

Abwesend (entschuldigt): R. Gereke, S. Majerus
(Vollmacht erteilt an P. Engel); Gemeinderäte

1. Approbation d’actes notariaux - approbation de l’acte de
constitution de servitude, par lequel la commune accorde au
SEBES le droit de poser et d’exploiter à demeure, à titre de
servitude, une conduite d’eau potable souterraine dans les
parcelles numéros 1488/3450, lieu-dit « oben der Hehrel », haie,
et 1494/2, lieu-dit « Hehrel », haie, bois, et d’y accéder
librement pour tous travaux de contrôle, d’entretien ou de
réparation.

2. Approbation d’une nouvelle convention relative au
service « Bummelbus » (FPE) - point ajourné.

3. Approbation d’une convention relative à l’entretien des
aires de jeux (FPE) – approbation du contrat de service conclu
avec l’asbl « Forum pour l’Emploi » de Hosingen et concernant
les contrôles visuels et fonctionnels des aires de jeux
communales (Wahl, Grevels Campus Nei Brasilien, Grevels Al
Schoul et Buschrodt) à partir du 1er octobre 2024.

4. Approbation de conventions relatives à la mise à

disposition de locaux - approbation de
a) la convention signée avec Madame Gabrielle Heintz et
b) la convention signée Madame Annick Bollendorf-Weis
desquelles conventions il résulte que les salles « Parsall » à
Grosbous et « Veräinsbau » àWahl sont mises à disposition pour
l’organisation de séances hebdomadaires de yoga durant la
période allant du 1er octobre 2024 au 30 septembre 2025 (avec
possibilité de reconduction tacite).

5. Approbation d’une convention relative à un projet de
conservation de la nature - approbation de la convention
signée avec Madame Olga Huet de Buschrodt concernant des
travaux de renaturation de la « Bëschruederbaach » à réaliser en
2025 en collaboration avec le syndicat SICONA-Centre.

6. Approbation du programme SICONA 2025 - à neuf voix et
deux abstentions - proposé par le syndicat intercommunal pour

1. Genehmigung notarieller Urkunden - Genehmigung der
Urkunde über die Errichtung eines Passagerechts, mit der die
Gemeinde der SEBES das Recht erteilt, eine unterirdische
Trinkwasserleitung dauerhaft zu verlegen und zu betreiben, in
den Parzellen Nr. 1488/3450, Ort „oben der Hehrel“, Hecke und
1494/2, lieu-dit „Hehrel“, Hecke, Wald und freien Zugang für
alle Kontroll-, Wartungs- oder Reparaturarbeiten zu gewähren.

2. Genehmigung einer neuen Vereinbarung über den
„Bummelbus“-Dienst (FPE) – Punkt vertagt.

3. Genehmigung einer Vereinbarung über die
Instandhaltung von Spielplätzen (FPE) - Genehmigung des
Dienstleistungsvertrags mit dem gemeinnützigen Verein „Forum
pour l'Emploi“ aus Hosingen über die Sicht- und
Funktionskontrollen der kommunalen Spielplätze (Wahl, Grevels
Campus Nei Brasilien, Grevels Al Schoul und Buschrodt) ab dem
1. Oktober 2024.

4. Genehmigung von Vereinbarungen über die
Bereitstellung von Räumlichkeiten - Genehmigung von
a) der mit Frau Gabrielle Heintz unterzeichnete Vereinbarung und
b) der mit Frau Annick Bollendorf-Weis unterzeichnete
Vereinbarung. Aus den Vereinbarungen geht hervor, dass die
Räume „Parsall“ in Grosbous und „Veräinsbau“ in Wahl für die
Organisation von wöchentlichen Yogastunden während des
Zeitraums vom 1. Oktober 2024 bis zum 30. September 2025 (mit
der Möglichkeit einer Verlängerung) zur Verfügung gestellt
werden.

5. Genehmigung einer Konvention über ein
Naturschutzprojekt - Genehmigung der mit Frau Olga Huet
aus Buschrodt unterzeichneten Konvention über die
Renaturierungsarbeiten an der „Bëschruederbaach“, die 2025 in
Zusammenarbeit mit dem Syndikat SICONA-Centre durchgeführt
werden sollen.

6. Genehmigung des Programms SICONA 2025 - mit neun
Stimmen und zwei Enthaltungen - das vom interkommunalen
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Naturschutzverband SICONA für das Haushaltsjahr 2025
vorgeschlagen wurde und sich auf einen Gesamtbetrag von
550.764,87€ beläuft, wovon 149.000€ zu Lasten des
Gemeindehaushalts für das Haushaltsjahr 2025 gehen werden.

7. Genehmigte von Einnahmetitel in Höhe von insgesamt
2.444.403,44.-EUR

Bemerkung: falls nicht anders angegeben, wurden die
Entscheidungen einstimmig getroffen. Der vollständige Text
kann auf der Gemeindeverwaltung eingesehen werden.

la conservation de la nature SICONA pour l’exercice 2025 et
s’élevant à un montant total de 550.764,87€ dont 149.000€
seront à charge du budget communal de l’exercice 2025.

7. Titres de recettes approuvés au montant total de
2.444.403,44.-EUR

Remarque: sauf indication contraire, les décisions ont été prises
à l'unanimité des voix. Le texte intégral peut être consulté à
l'administration communale.

Séance du conseil communal du 27
novembre 2024

Gemeinderatssitzung vom 27.
November 2024

Présents: P. Engel; bourgmestre, C. Thommes-Bach,
M. Risch; échevines, M. Goelff; échevin remplaçant (art.42
LC), R. Gereke, A. Olinger, M. Witkowsky, J. Schuh,
M. Ensch, M. Mersch (excusé pour le point 1) ; conseillers

Assiste: M. Pletschette, secrétaire

Absents excusés: A. Steichen (procuration accordée à P.
Engel); échevine, S. Majerus (procuration accordée à M.
Witkowsky); conseillers

Anwesend: P. Engel; Bürgermeister, C. Thommes-Bach,
M. Risch; échevines, M. Goelff; stellvertretender Schöffen
(art.42 LC), R. Gereke, A. Olinger, M. Witkowsky, J. Schuh,
M. Ensch, M.Mersch (entschuldigt für Punkt 1); Gemeinderäte

wohnte d. Sitzung bei: M. Pletschette, Sekretär

Abwesend (entschuldigt): A. Steichen (Vollmacht erteilt
an P. Engel); échevine, S. Majerus (Vollmacht erteilt an M.
Witkowsky); Gemeinderäte

1. Randschelter Adventsmaart 2024 : fixation des tarifs
- des prix de vente des consommations et du gobelet réutilisable
à l’occasion du marché de l’avent « Randschelter
Adventsmaart » du 7 décembre 2024.

2. Approbation d’une nouvelle convention relative au
service « Bummelbus » (FPE) - suite à des changements de
prix à partir du janvier 2025 et afin de compenser l’augmentation
des coûts.

3. Approbation d’une convention relative aux landes à
callunes (Heed) - à onze voix contre une - avec
l’Administration de la nature et des forêts (ANF) en vue de
l’aménagement de landes à callune (Calluna vulgaris) en forêt
communale sur des surface d’approx. 45 ares chacune sur les
parcelles 253/1139 et 673/1080.

4. Règlement de circulation « rue de Schandel »
- à onze voix contre une - afin de réglementer temporairement,
jusqu’au début des travaux de réalisation d’une piste cyclable
PC25 entre Useldange et Niederfeulen, décision de limiter la
vitesse à 50km/heure entre les localités de Grosbous et
Schandel sur le territoire de la commune de Groussbus-Wal.

1. Randschelter Adventsmaart 2024: Festlegung der Tarife
- für die Verkaufspreise der Getränke und des wieder-
verwendbaren Bechers anlässlich des Adventsmarktes
„Randschelter Adventsmaart“ am 7. Dezember 2024.

2. Genehmigung einer neuen Vereinbarung für den
„Bummelbus“-Dienst (FPE) - aufgrund von Preisänderungen
ab Januar 2025 und zum Ausgleich von Kostensteigerungen.

3. Genehmigung einer Vereinbarung mit der Natur- und
Forstverwaltung (ANF) - mit elf Stimmen bei einer
Gegenstimme - über die Anlegung von Calluna Vulgaris-Heiden
im Gemeindewald auf einer Fläche von ca. 45 Ar auf den
Parzellen 253/1139 und 673/1080.

4. Verkehrsregelung „Rue de Schandel“
- mit elf Stimmen gegen eine - zur vorübergehenden Regelung
der Geschwindigkeit auf 50km/Stunde zwischen den
Ortschaften Grosbous und Schandel auf dem Gebiet der
Gemeinde Groussbus-Wal bis zum Beginn der Bauarbeiten für
einen Radweg PC25 zwischen Useldingen und Niederfeulen.
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5. Règlement de circulation « rue Angelsgronn », à
l’occasion des travaux de raccordement du site GSM au réseau
fibre optique, le stationnement de tout véhicule sera interdit
entre la bifurcation de la Rue Angelsgronn avec la Rue Principale
jusqu’à la maison 4, Rue Angelsgronn ainsi que sur les premiers
cent mètres du chemin rural menant vers le réservoir d’eau local
à Buschrodt.

6. Règlement de circulation « Randschelter
Adventsmaart 2024 » - la circulation est interdite à
Rindschleiden dans les deux sens du 5 au 9 décembre 2024
inclus.

7. Transformation d’un poste de salarié
– à onze voix contre une – décision de transformer le poste de
salarié à tâche manuelle actuellement vacant, poste du groupe
de salaire A en un poste de salarié à tâche manuelle, groupe de
salaire B à tâche complète (100% / 40 heures par semaine).

8. Lotissements de terrains -
a) parcelle 380/680 sise à Kuborn, rue Th. Welbes, lieu-dit
« Bongert », en six lots et
b) les deux parcelles 639/1211 et 639/1243 à Buschrodt, rue
Schéckelt, lieu-dit « Rue Nicolas Grang » en quatre lots.

9. Allocation des subsides ordinaires aux associations
locales
- à neuf voix et une abstention - suivant le règlement communal
relatif à l’attribution de subsides pour l’année 2024 :

Remarque: sauf indication contraire, les décisions ont été prises
à l'unanimité des voix. Le texte intégral peut être consulté à
l'administration communale.

5. Verkehrsregelung „Rue Angelsgronn“, anlässlich der
Arbeiten zum Anschluss des GSM-Standorts an das
Glasfasernetz wird das Parken jeglicher Fahrzeuge zwischen der
Abzweigung der Rue Angelsgronn von der Rue Principale bis
zum Haus 4, Rue Angelsgronn, sowie auf den ersten hundert
Metern des Feldwegs, der zum lokalen Wasserreservoir in
Buschrodt führt, verboten.

6.Verkehrsregelung „Randschelter Adventsmaart 2024“-
in Rindschleiden gilt vom 5. bis einschließlich 9. Dezember 2024
in beiden Richtungen ein Fahrverbot.

7.Umwandlung einer Arbeitnehmerstelle - mit elf zu einer
Stimme - Beschluss, die derzeit freie Stelle eines Arbeitnehmers
mit manueller Tätigkeit, Stelle der Lohngruppe A, in eine Stelle
eines Arbeitnehmers mit manueller Tätigkeit, Lohngruppe B, mit
voller Arbeitszeit (100% / 40 Stunden proWoche) umzuwandeln.

8. Grundstücksparzellierungen -
a) der Parzelle 380/680 in Kuborn, Straße Th. Welbes, Ort
„Bongert“, in sechs Parzellen und
b) die beiden Parzellen 639/1211 und 639/1243 in Buschrodt,
Straße Schéckelt, Ort „Rue Nicolas Grang“, in vier Parzellen.

9. Vergabe der ordentlichen Zuschüsse an lokale Vereine
- mit neun Stimmen und einer Enthaltung - nach dem
Gemeindereglement über die Vergabe von Zuschüssen für das
Jahr 2024 :

CLUB / ASSOCIATION Montant
Agilitysport Grosbous a.s.b.l 1.250,00 €
APEGD 750,00 €
Chorale Ste Cécile Grosbous 2.200,00 €
Chorale Ste Cecile, Wahl 500,00 €
Chorale Ste Huberte Dellen 500,00 €
Club Nei Brasilien a.s.b.l. 2.000,00 €
Dammenturnverain Groussbous 91 1.250,00 €
Deller Amicale 1.000,00 €
De Schankemännchen 3.000,00 €
D'Heeschpelter Naschtquakerten 1.250,00 €
DT Groussbus-Maërzeg 4.600,00 €
FC Excelsior Grevels 8.000,00 €
Freizeitfrënn Gemeng Groussbus asbl 2.000,00 €
Frënn vun der Bëschrieder Kierch asbl à réexaminer
Frënn vu Patrimoine an Traditiounen a.s.b.l. 1.000,00 €
Gesank Wahl 2.900,00 €
Groussbusser Pompjeeën 3.000,00 €
Gréiwelser Pompjeeën asbl 3.000,00 €
Groussbus-Waler Musek 8.000,00 €
Gutt Noperen asbl 100,00 €
Interesseveräin Kéiber 1.250,00 €
Jeunesse Grosbous 2.000,00 €
Ju-Jitsu Self-Défense Club du Nord 3.270,00 €
LGS-Grupp Saint Maximilian Kolbe Groussbus à réexaminer
Velo Wal a.s.b.l 1.250,00 €

54.070,00 €

CLUB / VEREIN Betrag
Agilitysport Grosbous a.s.b.l 1.250,00 €
APEGD 750,00 €
Chorale Ste Cécile Grosbous 2.200,00 €
Chorale Ste Cecile, Wahl 500,00 €
Chorale Ste Huberte Dellen 500,00 €
Club Nei Brasilien a.s.b.l. 2.000,00 €
Dammenturnverain Groussbous 91 1.250,00 €
Deller Amicale 1.000,00 €
De Schankemännchen 3.000,00 €
D'Heeschpelter Naschtquakerten 1.250,00 €
DT Groussbus-Maërzeg 4.600,00 €
FC Excelsior Grevels 8.000,00 €
Freizeitfrënn Gemeng Groussbus asbl 2.000,00 €
Frënn vun der Bëschrieder Kierch asbl à réexaminer
Frënn vu Patrimoine an Traditiounen a.s.b.l. 1.000,00 €
Gesank Wahl 2.900,00 €
Groussbusser Pompjeeën 3.000,00 €
Gréiwelser Pompjeeën asbl 3.000,00 €
Groussbus-Waler Musek 8.000,00 €
Gutt Noperen asbl 100,00 €
Interesseveräin Kéiber 1.250,00 €
Jeunesse Grosbous 2.000,00 €
Ju-Jitsu Self-Défense Club du Nord 3.270,00 €
LGS-Grupp Saint Maximilian Kolbe Groussbus à réexaminer
Velo Wal a.s.b.l 1.250,00 €

54.070,00 €

Bemerkung: falls nicht anders angegeben, wurden die
Entscheidungen einstimmig getroffen. Der vollständige Text
kann auf der Gemeindeverwaltung eingesehen werden.
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Gemeinderatssitzung vom 18.
Dezember 2024

Séance du conseil communal du 18
décembre 2024

Présents: P. Engel; bourgmestre, C. Thommes-Bach,
M. Risch; échevines, M. Goelff; échevin remplacant (art.42
LC), R. Gereke, S. Majerus, M. Mersch, A. Olinger,
M. Witkowsky, J. Schuh; conseillers

Assiste: M. Pletschette, secrétaire

Absents excusés: A. Steichen (procuration accordée à P.
Engel sauf point 7); échevine, M. Ensch (procuration
accordée à Mme. C.Thommes-Bach pour les points 10 et
11); conseillère

Anwesend: P. Engel; Bürgermeister; C. Thommes-Bach,
M. Risch; Schöffen, M. Goelff; stellvertretender Schöffen
(art.42 LC), R. Gereke, S. Majerus, M. Mersch, A. Olinger,
M. Witkowsky, J. Schuh; Gemeinderäte

wohnte d. Sitzung bei: M. Pletschette, Sekretär

Abwesend (entschuldigt): A. Steichen, Schöffen
(Vollmacht erteilt an P. Engel sauf point 7), M. Ensch
(Vollmacht erteilt an Mme. C.Thommes-Bach für die
Punkte 10 und 11); Schöffen

1. Décision relative au mode de paiement de l’apport en
capital prévu pour 2025 par la DEA - paiement en une seule
tranche de 47.000.-EUR la quote-part de la commune de
Groussbus-Wal dans l’apport en capital à la DEA pour 2025.

2. Approbation de devis relatifs aux travaux de mise en
état de la voirie rurale en 2025 (projets 103109 et 103110) ;
a)le montant total du projet 103109 s’élève à 200.250.00.-EUR
et porte sur l’entretien de la voirie rurale de Grosbous « op der
Isch » et Lehrhof « om Berg ». Un subside est expecté de l’État
d’environ 30 % du coût TVA comprise.
b)le montant total du projet 103110 s’élève à 34.000,00.- EUR et
porte sur l’entretien de la voirie rurale de Lehrhof « an der
Wëlschebaach » et Grosbous « Schankegriecht ». Un subside est
expecté de l’État d’environ 30 % du coût TVA comprise.

3. Approbation d’actes notariaux ;
a) Approbation de l’acte de cession n°15.480 du 29 novembre
2024 portant cession gratuite de diverses parcelles, notamment
de la s.a. « Stugalux Invest », afin de les intégrer dans le
domaine public communal.
b) Approbation de l’acte de cession n°15.481 du 29 novembre
2024 portant cession gratuite de la parcelle sise au cadastre de
la commune de Groussbus-Wal, section GA de Grosbous,
numéro 1017/5812, lieu-dit « Walzenberg », place, contenant
0,02 centiares à Mme. Georgette Marthe Manzoni.
c) Approbration l’acte de cession n°14.064 du 12 décembre
2024 portant cession gratuite des parcelles sises au cadastre de
la commune de Groussbus-Wal, section GA de Grosbous,
numéros 1071/5134 et 1071/5135, lieu-dit « rue de Wiltz »,
places, contenant 5 resp. 24 centiares par M. Alain et Mme.
Nicole Brandenburger-Dennemeyer, en vue de leur intégration
dans le domaine public communal.

4. Approbation de divers devis ;
a) Approbration - à huit voix contre une et deux abstentions - du
devis relatif à la transformation de l’immeuble Rausch à Wahl
dont le coût va s’élever à 250.000 € TTC ;

1. Beschluss über die Zahlungsweise der für 2025
geplanten Kapitaleinlage der DEA - der Anteil der Gemeinde
Groussbus-Wal an der Kapitaleinlage in die DEA für 2025 wird
in einer einmaligen Zahlung von 47.000.-€ gezahlt.

2. Genehmigung der Kostenvoranschläge für die
Instandsetzung der Feldwege im Jahr 2025 (Projekte
103109 und 103110):
a) Die Gesamtkosten für das Projekt 103109 belaufen sich auf
200.250,00 EUR und betreffen die Instandhaltung folgender
Feldwegen in Grosbous: „Op der Isch“ und Lehrhof: „Om Berg“.
Ein Zuschuss in Höhe von etwa 30 % der Kosten (inkl. MwSt.)
wird vom Staat erwartet.
b) Die Gesamtkosten für das Projekt 103110 betragen 34.000,00
EUR und umfassen die Instandhaltung folgender Feldwege in
Lehrhof: „An der Wëlschebaach“ und Grosbous:
„Schankegriecht“. Ein Zuschuss in Höhe von etwa 30 % der
Kosten (inkl. MwSt.) wird vom Staat erwartet.

3.Genehmigung verschiedener notarieller Urkunden;
a) Genehmigung der Abtretungsurkunde Nr. 15.480 vom 29.
November 2024, über die unentgeltliche Abtretung
verschiedener Parzellen, durch die S.A. „Stugalux Invest“, zur
Eingliederung in das öffentliche Gemeindeeigentum.
b) Genehmigung der Abtretungsurkunde Nr. 15.481 vom 29.
November 2024, über die unentgeltliche Abtretung der im
Kataster der Gemeinde Groussbus-Wal eingetragenen Parzelle,
Sektion GA von Grosbous, Nummer 1017/5812, gelegen in
„Walzenberg“, mit einer Fläche von 0,02 Ar, an Frau Georgette
Marthe Manzoni.
c) Genehmigung der Abtretungsurkunde Nr. 14.064 vom 12.
Dezember 2024, über die unentgeltliche Abtretung der im
Kataster der Gemeinde Groussbus-Wal eingetragenen
Parzellen, Sektion GA von Grosbous, Nummern 1071/5134 und
1071/5135, gelegen in „Rue de Wiltz“, mit einer Fläche von 5
bzw. 24 Centiares, durch Herrn Alain und Frau Nicole
Brandenburger-Dennemeyer, zur Eingliederung in das öffentliche
Gemeindeeigentum.

Genehmigung verschiedener Kostenvoranschläge;
a) Genehmigung - mit acht Ja-Stimmen, einer Gegenstimme und
zwei Enthaltungen - des Kostenvoranschlags für den Umbau des
Gebäudes “Rausch ”in Wahl in Höhe von 250.000 € inkl. MwSt.
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b) Genehmigung -mit zehn Ja-Stimmen und einer Gegenstimme
- des Kostenvoranschlags für die Installation einer
Photovoltaikanlage auf dem Schulgebäude „Campus Nei
Brasilien“ in Grevels, in Höhe von 150.000 € inkl. MwSt.
c) Genehmigung des Kostenvoranschlags für die Errichtung von
zwei Lagerunterständen auf dem Schulstandort „Campus Nei
Brasilien“ in Grevels, in Höhe von 70.000 € inkl. MwSt.

5. Vergabe der ordentlichen Zuschüsse an lokale
Vereine;

a) Gemäß der Gemeindeverordnung über die Vergabe von
Zuschüssen für das Jahr 2024:

CLUB / ASSOCIATION Betrag
LGS-Grupp Saint Maximilian Kolbe
Groussbus

1.650,00 €

b) Approbration - à dix voix contre une - du devis relatif à
l’aménagement d’une installation photovoltaïque sur le site
scolaire « Campus Nei Brasilien » à Grevels dont le coût va
s’élever à 150.000 € TTC ;
c) Approbation du devis relatif à l’installation de deux abris de
stockage au site scolaire et éducatif « Campus Nei Brasilien » à
Grevels dont le coût va s’élever à 70.000 € TTC ;

5. Allocation des subsides ordinaires aux associations
locales;
a) suivant le règlement communal relatif à l’attribution de
subsides pour l’année 2024 :

CLUB / ASSOCIATION Montant
LGS-Grupp Saint Maximilian Kolbe
Groussbus

1.650,00 €

b) - à dix voix et une abstention - aucune attribution de subside
ordinaire à l’association ‘Frënn vun der Bëschrieder Kierch asbl’
pour l’année 2024 en raison de la non-compatibilité des statuts
de l’association avec les dispositions du règlement communal
du 3 juin 2024 , qui exclut les cultes du bénéfice des subsides
communaux.

6. Lotissements de terrains ;

a) Approbation du projet de lotissement présenté par le bureau
de géomètre GEOLUX G.O. 3.14 (réf.24-4316E3 / 218518 du 21
novembre 2024) lequel prévoit de lotir les parcelles sises à
Wahl, « Om Mies » et « Rue Principale », inscrites au cadastre
de la commune de Groussbus-Wal, section WD de Wahl, sous
les numéros 425/1004 et 428/2514 en trois lots ;
b) Approbation du projet de lotissement modifié concernant le
morcellement la parcelle sise à Grevels, rue Principale, inscrite
au cadastre de la commune de Groussbus-Wal, section WD de
Wahl, sous le numéro 716/1912 en deux lots, garantissant un
accès au lot 2.

7. Décision(s) relative(s) à l’exercice du droit de
préemption - Renoncement à l’exercice du droit de préemption
concernant des terrains, inscrits au cadastre de la commune de
Groussbus-Wal, sous les sections et numéros qui suivent :

b) - Mit zehn Ja-Stimmen und einer Enthaltung - wurde
beschlossen, der Vereinigung "Frënn vun der Bëschrieder Kierch
asbl" für das Jahr 2024 keinen ordentlichen Zuschuss zu
gewähren, basierend auf der Nichtvereinbarkeit der
Vereinsstatuten mit den Bestimmungen der
Gemeindeverordnung vom 3. Juni 2024, welche religiöse
Gemeinschaften von der Zuschussgewährung ausschließt.

6. Grundstücksparzellierungen;

a) Genehmigung des Parzellierungsprojekts, vorgelegt vom
amtlichen Geometer des Vermessungsbüros GEOLUX G.O. 3.14
(Ref. 24-4316E3 / 218518 vom 21. November 2024). Das Projekt
sieht die Aufteilung der im Kataster der Gemeinde Groussbus-
Wal, Sektion WD von Wal, eingetragenen Parzellen Nr.
425/1004 und 428/2514, gelegen in Wahl („Om Mies“ und „Rue
Principale“), in drei Baugrundstücke vor.
b) Genehmigung des geänderten Parzellierungsprojekts für das
Grundstück in Grevels, rue Principale, eingetragen im Kataster
der Gemeinde Groussbus-Wal, Sektion WD von Wahl, unter der
Nummer 716/1912, mit Aufteilung in zwei Parzellen und
Sicherstellung des Zugangs zu Parzelle 2.

7. Entscheidung(en) über die Ausübung des
Vorkaufsrechts - Verzicht auf die Ausübung des
Vorkaufsrechts für Grundstücke, die im Kataster der Gemeinde
Groussbus-Wal unter den folgenden Abschnitten und Nummern
eingetragen sind:

�Section GA de Grosbous :
-1374/3993, lieu-dit « Aedemshecken », terre labourable, contenant
64,25 ares,

-1514/3998, lieu-dit « Héicht », terre labourable, contenant 85,20 ares,

- 1516/3999, lieu-dit « Héicht », haie, contenant 94,60 ares,

- 1518/4004, lieu-dit « Héicht », terre labourable, contenant 87,20
ares ;

�Section WC de Grevels – Brattert - Rindschleiden :
- 147/699, lieu-dit « Beim Weiher », terre labourable, contenant 51,50
ares,

- 285/843, lieu-dit « Auf der Strasse », terre labourable, contenant
114.90 ares,

- 397, lieu-dit « Auf der Hoecht », terre labourable, contenant 68,30
ares,

- 1527/3645, lieu-dit « Auf dem Kahlenreis », bois, contenant 144,20
ares,

�Section GA de Grosbous :
-1374/3993, lieu-dit « Aedemshecken », terre labourable, contenant
64,25 ares,

-1514/3998, lieu-dit « Héicht », terre labourable, contenant 85,20
ares,

- 1516/3999, lieu-dit « Héicht », haie, contenant 94,60 ares,

- 1518/4004, lieu-dit « Héicht », terre labourable, contenant 87,20
ares ;

�Section WC de Grevels – Brattert - Rindschleiden :
- 147/699, lieu-dit « BeimWeiher », terre labourable, contenant 51,50
ares,

- 285/843, lieu-dit « Auf der Strasse », terre labourable, contenant
114.90 ares,

- 397, lieu-dit « Auf der Hoecht », terre labourable, contenant 68,30
ares,

- 1527/3645, lieu-dit « Auf dem Kahlenreis », bois, contenant 144,20
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ares,

- 1527/4031, lieu-dit « Auf dem Kahlenreis », bois, contenant 106,20
ares,

- 1528/3650, lieu-dit « Auf dem Kahlenreis», terre labourable,
contenant 42,30 ares,

- 1530/3136, lieu-dit « Auf dem Kahlenreis», terre labourable,
contenant 31,90 ares,

- 1530/3137, lieu-dit « Auf dem Kahlenreis», terre labourable,
contenant 32 ares,

- 1530/3900, lieu-dit « Auf dem Kahlenreis», terre labourable,
contenant 32,70 ares,

- 1530/3901, lieu-dit « Auf dem Kahlenreis», terre labourable,
contenant 32,40 ares,

- 1530/3651, lieu-dit « Auf dem Kahlenreis», terre labourable,
contenant 36,30 ares,

- 1530/4239, lieu-dit « Auf dem Kahlenreis», terre labourable,
contenant 88,43 ares,

- 1527/4032, lieu-dit « Auf dem Kahlenreis », bois, contenant 84,80
ares,

- 174/726, lieu-dit « Auf Hunnenbruch », terre labourable, contenant
167 ares,

- 392/4250, lieu-dit « Auf der Hoecht », terre labourable, contenant
168,5 ares ;

�Section WD de Wahl :
- 733/1079, lieu-dit « Roestergrund », pré, contenant 0,80 ares,

- 733/1080, lieu-dit « Roestergrund », pâture, contenant 4,50 ares,

- 737/1082, lieu-dit « Roestergrund », pâture, contenant 3,10 ares,

- 737/1086, lieu-dit « Roestergrund », pâture, contenant 1,03 ares,

- 737/1744, lieu-dit « Roestergrund », pâture, contenant 6,6 ares,

- 726/2480, lieu-dit « Roestergrund », terre labourable, contenant
12,75 ares,

- 733/1074, lieu-dit « Roestergrund », pré, contenant 27,70 ares,

- 733/1075, lieu-dit « Roestergrund », pré, contenant 12,50 ares,

- 733/1081, lieu-dit « Roestergrund », pré, contenant 18,60 ares,

- 733/1743, lieu-dit « Roestergrund », pré, contenant 47,40 ares,

- 733/2149, lieu-dit « Roestergrund », pré, contenant 7,30 ares,

- 735/1763, lieu-dit « Roestergrund », pré, contenant 61 ares,

- 738/1090, lieu-dit « Roestergrund », pâture, contenant 5,20 ares,

- 738/2150, lieu-dit « Roestergrund », terre labourable, contenant
144,40 ares,

- 720/2429, lieu-dit « Roestergrund », pâture, contenant 146,40 ares,

- 722/1181, lieu-dit « Roestergrund », pâture, contenant 202,40 ares,

- 724/1594, lieu-dit « Roestergrund », pâture, contenant 21,90 ares,

- 724/1595, lieu-dit « Roestergrund », bois, contenant 21,80 ares,

- 725/1450, lieu-dit « Roestergrund », bois, contenant 21,90 ares

- 1527/4031, lieu-dit « Auf dem Kahlenreis », bois, contenant 106,20
ares,

- 1528/3650, lieu-dit « Auf dem Kahlenreis», terre labourable,
contenant 42,30 ares,

- 1530/3136, lieu-dit « Auf dem Kahlenreis», terre labourable,
contenant 31,90 ares,

- 1530/3137, lieu-dit « Auf dem Kahlenreis», terre labourable,
contenant 32 ares,

- 1530/3900, lieu-dit « Auf dem Kahlenreis», terre labourable,
contenant 32,70 ares,

- 1530/3901, lieu-dit « Auf dem Kahlenreis», terre labourable,
contenant 32,40 ares,

- 1530/3651, lieu-dit « Auf dem Kahlenreis», terre labourable,
contenant 36,30 ares,

- 1530/4239, lieu-dit « Auf dem Kahlenreis», terre labourable,
contenant 88,43 ares,

- 1527/4032, lieu-dit « Auf dem Kahlenreis », bois, contenant 84,80
ares,

- 174/726, lieu-dit « Auf Hunnenbruch », terre labourable, contenant
167 ares,

- 392/4250, lieu-dit « Auf der Hoecht », terre labourable, contenant
168,5 ares ;

�Section WD de Wahl :
- 733/1079, lieu-dit « Roestergrund », pré, contenant 0,80 ares,

- 733/1080, lieu-dit « Roestergrund », pâture, contenant 4,50 ares,

- 737/1082, lieu-dit « Roestergrund », pâture, contenant 3,10 ares,

- 737/1086, lieu-dit « Roestergrund », pâture, contenant 1,03 ares,

- 737/1744, lieu-dit « Roestergrund », pâture, contenant 6,6 ares,

- 726/2480, lieu-dit « Roestergrund », terre labourable, contenant
12,75 ares,

- 733/1074, lieu-dit « Roestergrund », pré, contenant 27,70 ares,

- 733/1075, lieu-dit « Roestergrund », pré, contenant 12,50 ares,

- 733/1081, lieu-dit « Roestergrund », pré, contenant 18,60 ares,

- 733/1743, lieu-dit « Roestergrund », pré, contenant 47,40 ares,

- 733/2149, lieu-dit « Roestergrund », pré, contenant 7,30 ares,

- 735/1763, lieu-dit « Roestergrund », pré, contenant 61 ares,

- 738/1090, lieu-dit « Roestergrund », pâture, contenant 5,20 ares,

- 738/2150, lieu-dit « Roestergrund », terre labourable, contenant
144,40 ares,

- 720/2429, lieu-dit « Roestergrund », pâture, contenant 146,40 ares,

- 722/1181, lieu-dit « Roestergrund », pâture, contenant 202,40 ares,

- 724/1594, lieu-dit « Roestergrund », pâture, contenant 21,90 ares,

- 724/1595, lieu-dit « Roestergrund », bois, contenant 21,80 ares,

- 725/1450, lieu-dit « Roestergrund », bois, contenant 21,90 ares

8. Nouvelle fixation des primes à allouer pour
l’acquisition et la réparation d’appareils
électroménagers à haute performance énergétique et de
pompes de circulation chauffage à haute efficacité
énergétique - à dix voix contre une - Fixation des primes pour
l’acquisition et la réparation d’appareils électroménagers à
haute performance énerg. ainsi que de pompes de circulation
chauffage à haute efficacité énerg., selon les conditions
publiées par le Syndicat intercommunal «De Réidener Kanton»
sur le site internet www.kanton-reiden.lu (rubrique Services/
Environnement).

8. Neufestsetzung der Prämien für den Erwerb und die
Reparatur von energieeffizienten Haushaltsgeräten und
von Heizungs-Umwälzpumpen mit hoher Energieeffizienz
- mit zehn Stimmen gegen eine - Festlegung der Prämien für den
Erwerb und die Reparatur energieeffizienter Haushaltsgeräte
sowie hocheffizienter Heizungs-Umwälzpumpen gemäß den
vom interkommunalen Syndikat „De Réidener Kanton“
veröffentlichten Bedingungen auf der Website www.kanton-
reiden.lu (rubrique Services/Environnement).
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9. Approbation du projet de budget rectifié 2024 et du
projet de budget 2025 de l’Office Social du Canton de
Redange OSCARE – Le budget rectifié de l’exercice 2024
prévoit un mali de 23.237,35.-EUR au service ordinaire et un boni
de 431.580,30.-EUR au service extraordinaire. Le budget de
l’exercice 2025 prévoit un mali de 23.237,35.-EUR au service
ordinaire et un boni de 435.577,87.-EUR au service
extraordinaire.

10. Approbation du budget rectifié de l’exercice 2024 - Le
budget rectifié de l’exercice 2024 prévoit un boni de 60.581,19.-
EUR.

11. Approbation du projet de budget de l’exercice 2025 - à
neuf voix contre deux et une abstention - Le budget de l’exercice
2025 prévoit des dépenses ordinaires de l’ordre de
12.311.623,35.-EUR ainsi que des recettes ordinaires de
14.013.792,68.-EUR. Les investissements au chapitre
extraordinaire se chiffrent à 15.525.951,00.-EUR. En
contrepartie, des recettes extraordinaires sont prévues à
concurrence de 14.852.717,00.-EUR, y compris un emprunt de
5.000.000,00.-EUR afin de garantir l’équilibre budgétaire afin de
garantir notamment le financement de l’extenstion des
infrastructures scolaires. Il en résulte un boni de 1.089.516,52.-
EUR.

12. Titres de recettes – approuvés au montant total de
312.907,62€.

9. Genehmigung des berichtigten Haushaltsentwurfs 2024
und des Haushaltsentwurfs 2025 des Sozialamts Redange
OSCARE - Der berichtige Haushalt für das Jahr 2024 sieht einen
Mali von 23.237,35 EUR im ordentlichen Haushalt und einen
Überschuss von 431.580,30 EUR im außerordentlichen Haushalt
vor. Der Haushalt für das Jahr 2025 sieht einen Mali von
23.237,35 EUR im ordentlichen Haushalt und einen Überschuss
von 435.577,87 EUR im außerordentlichen Haushalt vor.

10. Genehmigung des berichtigten Haushaltsplans für
das Haushaltsjahr 2024 - Der berichtigte Haushaltsplan für
2024 sieht einen Überschuss von 60.581,19.-EUR vor.

11. Genehmigung des Haushaltsentwurfs für das
Haushaltsjahr 2025 - mit neun Ja-Stimmen, zwei
Gegenstimmen und einer Enthaltung - Der Haushaltsplan für das
Haushaltsjahr 2025 sieht ordentliche Ausgaben in Höhe von
12.311.623,35.-EUR sowie ordentliche Einnahmen in Höhe von
14.013.792,68.-EUR vor. Die Investitionen im außerordentlichen
Kapitel belaufen sich auf 15.525.951,00.-EUR. Im Gegenzug sind
außerordentliche Einnahmen in Höhe von 14.852.717,00.-EUR
vorgesehen, einschließlich einer Kreditaufnahme von
5.000.000,00.-EUR, um den Haushaltsausgleich zu
gewährleisten, insbersonders zur Finanzierung der Erweiterung
der schulischen Infrastruktur. Daraus ergibt sich ein Überschuss
von 1.089.516,52.-EUR.

12. Einnahmen in Höhe von insgesamt 312.907,62 EUR
genehmigt.

Remarque: sauf indication contraire, les décisions ont été prises
à l'unanimité des voix. Le texte intégral peut être consulté à
l'administration communale.

Bemerkung: falls nicht anders angegeben, wurden die
Entscheidungen einstimmig getroffen. Der vollständige Text
kann auf der Gemeindeverwaltung eingesehen werden.

Gemengereglementer

Conformément aux dispositions de l'article 82 de la loi communale modifiée du 13 décembre 1988, les règlements
communaux suivants ont été dûment publiés et affichés au tableau officiel des publications de la commune de
Groussbus-Wal

règlement-taxe communal concernant les cimetières 23/09/2024 AGD 11/12/2024 20/12/2024
règlement de circulation temporaire "rue de Schandel"
Grosbous

27/11/2024 MMTP // MAI
03/12/2024 // 04/12/2024

20/12/2024

règlement portant fixation des primes à allouer pour
l’acquisition et la réparation d’appareils électroménagers à
haute performance énergétique et de pompes de circulation
chauffage à haute efficacité énergétique

18/12/2024 16/01/2025

règlement relatif à la fermeture temporaire du chemin de
méditation à Rindschleiden

06/02/2025 07/02/2025

objet
conseil
communal

approbation(s) autorités
supérieures date publication
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STUDENTENJOBS
Die Gemeinde Groussbus-Wal stellt während den Sommerferien 2025

Mehrere Student(inn)en
ein, verteilt auf folgende Zeiträume:
vom 14.07.2025 bis zum 01.08.2025

vom 04.08.2025 bis zum 22.08.2025

vom 25.08.2025 bis zum 12.09.2025

Die Studenten werden mit leichten Arbeiten in den Gemeindediensten (vornehmlich im technischen Dienst) beauftragt,
und arbeiten unter Aufsicht des Gemeindepersonals.
Die Entlohnung erfolgt auf Basis des gesetzlich festgelegten Mindestlohnes. Das Mindestalter (am 1. Tag des
Arbeitsverhältnisses) ist auf 16 Jahre festgesetzt. Die Kandidat(inn)en müssen zudem ihren Wohnsitz in der Gemeinde
Groussbus-Wal haben.
Die Kandidat(inn)en müssen ihre Kandidatur anhand des untenstehenden Formulars bis spätestens zum
31. März 2025 beim Gemeindesekretariat einreichen.
Bitte der Kandidatur unbedingt eine Einschreibebescheinigung der Schule (‘certificat de scolarité’) beilegen.
Kandidaturen ohne Bescheinigung werden nicht angenommen.
Sollten sich mehr Kandidat(inn)en melden als freie Posten zur Verfügung stehen, so haben die ältesten Vorrang
gegenüber den jüngeren.

KANDIDATUR FERIENJOBS (Sommerferien 2025)
Ich Unterzeichnete(r) ....................................................................................................................................................

wohnhaft in ...................................................................................................................................................................

geboren am .............../................/.................. in ...........................................................................................................

Tel./ GSM ....................................................... Email: ..................................................................................................

Schüler(in) in der .................................... (Klasse) der Schule .....................................................................................

bewerbe mich hiermit für einen Ferienjob in der Gemeinde Groussbus-Wal während der Sommerferien 2025 für
den Zeitraum

Ο 14.07.2025 bis 01.08.2025
Ο 04.08.2025 bis 22.08.2025
Ο 25.08.2025 bis 12.09.2025

......................................................................., den........................................... 2025

Online-Formular: www.g-w.lu
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95. Gebuertsdag vum Jos Helbach

De 25. Januar 2025 war e bedeitenden Dag fir de Jos Helbach, dee seng 95 Joer gefeiert huet. Aus dësem feierleche
Grond hunn de Buergermeeschter Paul Engel, zesumme mat Membere vu sengem Schäffen- a Gemengerot an dem
aktuelle Fierschter, him eng häerzlech Visite ofgestatt. Si hunn dem fréiere Revéierfierschter vu Groussbus perséinlech
zu dësem aussergewéinleche Jubiläum gratuléiert an him hir bescht Wënsch mat op de Wee ginn.

Mir wënschen dem Jos Helbach och weiderhi vill Gesondheet, Freed a wonnerbar Momenter.

Foto: Paul Engel

Gefeiert goufen dës Kéier:

- De Monsieur Emile Peller, wou den 17. Dezember 1929 op d’Welt koum a seng 95 Joer konnt feieren.

- De Monsier Joseph Helbach, gebuer de 25. Januar 1930 a 95 Käerzen um Kuch hat.

- De MonsieurMarcel Schreiber, gebuer den 28. Januar 1940 a säi 85. Gebuertsdag konnt feieren.

De Schäfferot, d’Redaktioun vun der Zeitung an d’Gemengepersonal wënschen all Guddes fir dee ronne

Gebuertsdag. Mir gratuléieren hinne ganz häerzlech a wënschen nach vill weider schéi Joren.

Jubilaren

1 - 03/25
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Happy Birthday zum 95. Gebuertsdag fir den
Emile Peller

Text a Fotoen: Charles Reiser

Réiden/Atert: Zënter dem 19. September 2022 verbrëngt den Emile Peller vu Gréivels zesummen mat senger Fra Céline
säin Liewensowend am „Home pour personnes agées Saint François“ zu Réiden /Atert. Et war och do, wou den Emile
säin 95. Gebuertsdag am Kader vun enger schéiner Feier konnt begouen. Am Numm vun der Direktioun a vum gesamten

Pflegepersonal huet d’Françoise Erpelding dem Jubilar mat enger
schéiner Corbeille Blummen och häerzlich zu sengem Gebuertsdag
gratuléiert a fir Zukunft nëmmen dat Allerbëscht gewënscht.

Den Emile Peller huet d’Liicht vun der Welt den 17. Dezember 1929
als jëngsten vu 5 Kanner vum Pierre Peller a Suzanne Grashoff zu
Gréivels, erblëckt. Am Joer 1952 huet den Emile bei engem Kinos-
Besuch zu Réiden seng zukünftig Fra, Céline Knaus känne geléiert
an den 25. Mee 1956 sin di zwee och zu Réiden bestued gin an hun
och vun dunn un zu Gréivels gewunnt.

Si krûten 3 Kanner: Marco, Christiane a Joëlle. Nô an Nô ass
d’Famill mat 6 Enkel- an 5 Urenkelkanner méi grouss gin. Den Emile
huet vu jonkem un bis zu senger Pensioun 1987 bei der demoliger
Bau- Firma vu sengem Brudder Léon Peller, geschafft. Besonnesch
stolz dropp ass hien, op Grond vu sengem Beruff, jidderengem vu
senge Kanner engt Haus konnt bauen an douzou och Schlässer, sou
och d’Veianer Schlass, renovéiert. Zu senger Fräizäit huet och
d’Juegd gehéiert. No der Presentatioun vun engem flotten Album

aus vergaangen Zäiten war et um
Buergermeeschter Pol Engel, den mat
sengem Schëfferot a Marc Goelff
present war fir d’Gratulatiounen am
Numm vun der Gemeng Grousbuss-Wal
ze iwerbrëngen.

Natirlich huet de Chrëschtkado an di schéi Corbeille als Unerkënnung och
nit gefeelt. Och de fréieren Buergermeeschter Jang Ferber huet
gratuléiert an dem Gebuertsdagskand engt schéint Gedicht virgedroen.
Duerno ass zesummen mat der Famill d’Glas erhuewe gin an mat engem
Happy Birthday op den 95. Gebuertdag vum Emile Peller geprost gin.
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Conseil indépendant et gratuit

energieatelier.lu • 28 33 44

Et si vous receviez une aide étatique 
Klimabonus pour passer à l’électrique ?

Co-funded by  

the European Union

La promotion de l’électromobilité demeure  

un élément clé des efforts de décarbonation 

du secteur des transports. Le gouvernement 

luxembourgeois poursuit ses efforts en 

matière de mobilité durable au travers de  

son programme d’aides Klimabonus.

Roulez vers un avenir durable avec  

les aides à la mobilité Klimabonus 

Depuis le 1er octobre 2024, la prime  pour 

l’achat d’une voiture entièrement électrique 

(jusqu’à 16 kWh/100 km), d’une voiture 

familiale électrique (7 places minimum)  

ou d’une camionnette à zéro émission 

(hydrogène ou électrique) s’élève à 6.000 €. 

Pour une voiture électrique dont la 

consommation est comprise entre  

16,1 kWh/100 km et 20 kWh/100 km, l’aide 

est de 3.000 €, à condition que la puissance 

d’une voiture consommant plus de  

18 kWh/ 100 km ne dépasse pas 150 kW. 

Les conducteurs de véhicules légers,  

comme les quadricycles, les motos et les 

cyclomoteurs, peuvent également bénéficier 

d’une aide pouvant atteindre 1.000 € pour 

l’achat d’un modèle électrique.

Une nouvelle subvention de 1.500 € existe 

pour les véhicules électriques d’occasion âgés 

d’au moins trois ans ; ceux-ci devront être 

conservés au moins deux ans.

Retrouvez les montants et les conditions 

d’éligibilité des aides Klimabonus sur notre 

simulateur Klima-Agence :  

aides.klima-agence.lu.

Chargez votre véhicule en tout confort  

et de manière durable à domicile

En complément, le gouvernement soutient 

l’installation de bornes de charge privées. 

Vous pouvez bénéficier d’une aide jusqu’à 

1.200 € pour une borne de charge intelligente 

dans une maison unifamiliale  

(1-3 emplacements) et jusqu’à 1.650 €  

pour une installation en copropriété  

(≥ 4 emplacements). L’installation doit 

toutefois être achevée avant la fin de l’année 

2025. Si vous disposez d’une installation 

photovoltaïque, vous pouvez également 

utiliser l’électricité produite directement  

pour charger votre véhicule.

Pour plus d’informations sur les bornes de 

charge, consultez notre comparateur de 

bornes sur bornes.klima-agence.lu.

Envisagez-vous l’achat d’une nouvelle voiture 

électrique ? Klima-Agence vous accompagne 

dans vos réflexions avant l’acquisition de 

votre futur véhicule en vous offrant un conseil 

de base indépendant et gratuit pour votre 

mobilité durable. Prenez rendez-vous pour  

un conseil (par téléphone ou à domicile) en 

vous rendant sur klima-agence.lu ou  

en appelant le T. 8002 11 90.

1 - 03/25
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De Kleeschen an de Schoulen
Dezember 2024

De Mëttwoch 4. Dezember war de Kleeschen dunn op de Campus
Schlassgaart op Groussbus komm an ass duerch d’Klasse vum Cycle 3
a 4* gaangen, wou hien a säi Gesell Gedichter, Lidder a Musik
virgedroe kruten.

Mëttes war et dunn un de Kanner vum Cycle 1, déi mat Ënnerstëtzung
vun de Joffer Nadine aus der Musikschoul an de Jofferen aus hire
Klassen schéi Lidder fir de Kleeschen a säi Gesell am Festsall
gesongen hunn. D’Eltere konnten och hei hir Butzen kucke kommen.

Ab 16:00 Auer sinn rem déi Klengst, déi zu Groussbus oder Dellen
wunnen an nach nit an d’Schoul ginn, bei de Kleeschen komm.

Vill ze dinn hat de Kleeschen a säi Gesell den Houseker bei eis an der Gemeng. 2 Deeg hu si bei eis verbruecht, fir all de
Kanner kënnen eng Titchen mat Schokola a Kamellen ze schenken. An heinsto gouf et och eng Rutt vum Houseker.

De Méindeg 2. Dezember war de Kleeschen op de
Campus Nei Brasilien op Gréiwels komm.
Moies hunn d’Kanner aus dem Cycle 2, 3 a 4 flott Lidder
an Dänz a Form vun enger Mini-Playback-Show
gewisen.

Mëttes hunn d’Kanner aus dem Cycle 1 dann ee schéint
Theaterstéck gewisen, woubäi och hir Elteren kucke
konnte kommen, fir ze gesinn wéi schéin déi kleng
Butzen dat gemeeschtert haten.
Ab 16:00 Auer sinn déi ganz Kleng dann un der Rei
gewiecht, déi nach nit an d’Schoul ginn an zu
Heeschpelt, Kéiber, Gréiwels, Bëschrued oder Wal
wunnen.
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D’APEDG – d’Association des Parents des Elèves de Grosbous et de
Dellen – huet déi 2 Deeg all de Schoulkanner, de Jofferen an de
Schoulmeeschteren ee Boxemännchen offréiert. Villmools Merci !

Commemoratioun Schankegriecht

Den 21. Dezember 2024 huet am Préizerdaul eng bedeitend Commemoratiounsfeier stattfonnt, fir un den 80. Joresdag vun
der Schluecht an der Schankegriecht wärend der Ardennenoffensiv z’erënneren. Dës gouf vun de Gemenge Groussbus-
Wal a Préizerdaul organiséiert.

Text a Fotoen: Jennifer Bodevin

*Déi zwou Klassen vum Cycle 2 vu Groussbus ginn dëst Schouljoer um Campus Nei Brasilien an d’Schoul an hunn do
de Kleeschen gesinn.
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Trotz dem ville Reen, hate
sech vill Leit beim Monument
an der Schankegriecht
versammelt, fir deenen
Zaldoten hiren Asaz an dësem
historesche Kampf déi néideg
Éier z’erweisen.

Dobäi hunn d‘52nd Fighter
Wing vun der Air Base
Spangdahlem eng imposant
Garde d’honneur gestallt, wat der Zeremonie eng besonnesch feierlech Note ginn huet. Fir déi néideg Atmosphär hunn di
militäresch Gefierer gesuergt, déi vum Guy Verhoijsen a senge Kolleegen original getrei ausgestallt waren.

D’Zeremonie, moderéiert vun der Mme. Christiane Thommes, huet mat enger
Begréissung vum Här Buergermeeschter Marc Gergen ugefaangen, woubäi hien
d’Wichtegkeet vun der Erënnerung vun dësem historeschen Dag ervirgehuewen
huet. Am Laf vun der Feier goufen zwee nei Panneauen opgedeckt, déi d’Geschicht
vun der Schluecht an der Schankegriecht dokumentéieren. Den Här Erny Kohn,
President vum Cercle d’Études sur la Bataille des Ardennes (CEBA), huet an engem
Exposé déi historesch Hannergrënn beliicht an d’Evenementer vun deemools
erkläert (déi ganz Ried fannt dir no dësem Artikel).

Weider goung d‘Zeremonie mat engem Dépôt vun der Gerben an der "Sonnerie aux morts", fir deene Gefalenen ze gedenken.

An de jeeweileg Riede vun den diplomatesche Gäscht – dorënner den Ambassadeur vun den USA an engem Vertrieder vun
der däitscher Ambassade – souwéi och vun der Lëtzebuerger Ministesch Mme. Martine Hansen goufen de Respekt an
d‘Wichtegkeet vun der Mémoire zum Ausdrock bruecht.

De musikaleschen Encadrement mat de Nationalhymnen, gespillt vun de
Museksveräiner vu Groussbus-Wal a Préizerdaul, huet der Feier eng besonnesch
stëmmungsvoll Atmosphär ginn. Zum Ofschloss huet den Här Buergermeeschter
Paul Engel nach e puer Wierder un d’Gäscht geriicht an de gemeinsame Wëllen,
d’Geschicht ni ze vergiessen, ervirgestrach.

D’Gäscht konnten deen Dag bei engem gudde Patt an engem klenge Maufel, deen
hinnen vun de Luxembourg Military Veterans mam Sven Wald a senger Ekipp
zerwéiert gouf, gemittlech ofschléissen.

Fotoen: Andreas Schindler
Text: Marc Schiavone & Roger Gereke
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D’Schluecht an der Schankegréicht
22. Dezember 1944

Léif Éiergäscht, léif Gäscht, léif alleguer

Wéi de 16. Dezember 1944 moies fréi déi däitsch Wehrmacht nach eng Kéier hir Stiwwelen op Lëtzebuerger Buedem gesat hat an
nach eng Kéier zum Ugrëff iwwer gaang war, konnten d’Awunner aus dem Éisleck an den Ostkantonen Veinen an Iechternach et
bal net gleewen. A Gedanke ware si schonn bei Chrëschtdag a vill haaten der gemengt dat de Krich geschwënn eriwer wier. Och
d’Amerikaner goufe vun dësem Iwerfall komplett iwwerrascht. Den Hitler hat nach eng Kéier versicht am Westen zouzeschloen…
mat groussen, ambitiéisen Ziler. Dat hien keent vu dësen Ziler ereecht huet, hu mir hei am Land, jonken, amerikaneschen Zaldoten
ze verdanken. Déi hunn sech mat allem wat se haten zur Wier gesat an hunn den däitschen Ugrëff fir d’éischt gebremst an duerno
gestoppt. Wéi dunn de Generol Patton, Freides, den 22. Dezember, dh muer viru genau 80 Joer vu Süden erfort mat sengen Truppen
an den däitschen Ugrëffskäil erafiert, sinn déi däitsch Truppen net nëmmen gestoppt mä och nach zréck gedréckt ginn. An dat ass
genau dat wat hei op dëser Plaz an der Schankegréicht passéiert ass, nämlech wéi hei Elementer vun der 352.
Volksgrenadéierdivisioun op d’Truppen vun der 26. US Infanteriedivisioun, der sougenannter Yankee-Division gestouss sinn.

Wéi déi amerikanesch Truppen Freidesmoies hei agetraff sinn, koum et zu enger erbatterter Schluecht op där Plaz wou mir eis haut
versammelt hunn. Déi amerikanesch Zaldoten hunn direkt de Kontakt zum Ennemie gesicht. Dofir gouf vir d’éischt hir
Opklärungseenheet op d’Strooss Proz-Grosbous eraus geschëckt. Virsichteg hunn déi sech bis hei hinn an d’„Schankegréicht“
virgetaascht, wou ob béide Säiten vun der Strooss, an de Bëscher däitsch Zaldoten an hire Schuetzegriew gelauert hunn. Soubaal
se déi amerikanesch Zaldoten entdeckt hunn, hu se op se geschoss an … hunn se och getraff. D’Schluecht ronderëm
d’Schankegréicht war lancéiert an domat och d’Schluecht ëm den Zougang vum Waarkdall.

Wéi sech d’Kämpf weider entwéckelt hunn, si kuerz drop vu béide Säiten Panzer a Stellung bruecht ginn, währenddem d’Infanterie
sech weider heftegst bekämpft huet. E puer honnert Meter nördlech vun hei geléngt et den Amerikaner een däitsche Panzer
ofzeschéissen, den Equipage kritt sech in extremis gerett; ma ee vun denen däitschen Zaldoten verléiert dobäi ee Been. Kuerz drop
konnt hien, ee jonke Kärel, vu sengen Kolleegen gebuerge ginn. Währenddem fällt permanent Schnéi. E puer vun den däitschen
Zaldoten, déi vun der russescher Front ofgezu gi waren hunn hir Jacketten mam gréng-brongen Tarnmuster banne-bausse gedréint.
Bausse waren hir Jacketten elo wäiss an esou konnten si sech der wäisser Schnéilandschaft upassen. Den amerikanischen
Zaldoten huet zu dësem Zäitpunkt nach sämtlecht Wanterequipement gefeelt.

Déi amerikanesch Virhut zitt sech aus der Schankegréicht zréck a mellt déi erlieften Konfrontatioun, wéi elo just beschriwwen,
hirem Gefechtsstand, den entretemps schonn zu Bieberëg agericht gi war. Déi däitsch Volksgrenadéier ginn doropshin selwer zum
Ugrëff op Proz iwwer. Eng ganz Rei däitsch Panzer rullen op déi éischt Haiser vu Proz zou. Hannendrun marschéieren däitsch
Infanteriezaldoten.

Ried vum Här Erny T. Kohn (President CEBA) 21.12.24
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Géint 11.15 Auer moies schloen däitsch Kugelen an déi éischt Haiser zu Proz an. Am Haus Mangen ginn dräi amerikanesch Zaldoten
déitlech getraff. Op der klenger stengener Bréck zu Proz, déi net wäit ewech vun hei iwwer d’Bëschruederbaach féiert, ginn och
zwee US-Zaldoten déidlech verwonnt.

Doropshin evakuéieren d’Amerikaner grouss Deeler vun der Zivilpopulatioun zu Proz an zu Bettborn, déi nach ëmmer an hiren Haiser
laanscht d’Haaptstrooss sëtzen. Währenddem schloe weiderhinn däitsch Gewierkugelen an d’Fassaden vun den Haiser zu Proz an.
Een Deel vun der däitscher Soldateska hat sech lénks a riets vun der Strooss, am sougenannten Hintjebësch verschanzt. Mam Gros
vun hiren Truppen waren déi Däitsch bis op e puer honnert (100) Meter u Proz erugeréckelt.

D’Amerikaner hunn direkt erkannt dat se méi Feierkraaft gebraucht hunn an hunn, ouni vill Zäit ze verléieren, den Asaaz vun hirer
Artillerie ugefrot.

D’Leit vu Proz hunn dat däitlech matkritt. D’Aschléi vun der US-Artillerie an d’Infanteriefeier hunn ab 15.00 Auer nomëttes
verstäerkt zougeholl. Den amerikaneschen Command Post huet sech zu dem Zäitpunkt am Paschtoueschhaus zu Bieberëg befonnt.
Den Deel vun der Zivilpopulatioun, déi moies am regelrechten Äifer vum Gefecht, net konnt aus der Geforenzon evakuéiert ginn,
gouf elo vun den Amerikaner an hir Kellere geschéckt fir sech do géint ee méiglechen, däitschen Durchbroch ze protégéieren. Nach
ëmmer hunn déi Däitsch probéiert a Richtung Proz a Bieberëg duerchzebriechen. Déi amerikanesch GIs stiermen an déi iewegt
Raimlechkeeten vun den Haiser laanscht d’Haaptstrooss zu Proz, mä awer och zu Bieberëg an installéieren sech do mat hire
Maschinnegewierer an aneren Infanteriewaffen. Véier vun hire Panzer rullen aus Richtung Platen-Räichel erbäi a positionnéiere
sech op der Héicht vun der Schräinerei Closener. Entretemps sinn déi éischt Jeepen mat de Blesséierten aus der Schankegréicht
ageliwwert ginn, dorënner och däitsch Zaldoten. D’Amerikaner hunn elo séier am Hotel Wallenborn-Rausch ee Lazarett agericht,
wou sech schlëmm Szeenen ofgespillt hunn.

Kuerz drop zéien sech déi däitsch Ugräifer zréck. Den Amerikaner war et entretemps gelongen zwee däitsch Panzeren an eng
däitsch Panzerofwierkanoun an der Schankegréicht selwer ze zerstéieren. Grad esou wéi verschidden däitsch
Maschinnegewierpositiounen.

Amerikanesch Panzeren fueren dunn op Rëmmereg rop a beschéisse vun do aus zimlech genau déi Plaz wou mir eis am Moment
versammelt hunn. An der Tëschenzäit huet sech de Gros vun de Wehrmachtstruppen am Hintjebësch verschanzt an agegruewen.
Den däitschen Ugrëff war domat mol bis op Weideres ofgewiert!

An der Nuecht vum 22. op den 23. Dezember 1944 leet sech eng gespenstesch Rou iwwert d’Schluechtfeld. Just Gejéimers an
d’Kreesch vun de Schwéierverwonnten war nach ze héieren. Géint Mëtternuecht ass et du lues a lues ëmmer méi roueg ginn, bis
dat een näischt méi héieren huet. Déi schwéier verwonnten däitsch Zaldoten hu kee Lieweszeechen méi vu sech ginn.

Samsdesmoies, den 23. Dezember 1944, wéi et nees méi hell ginn ass, hunn déi Däitsch hir Gefaalen direkt niewent der Strooss
begruewen. Am Nomëtten, géint 15h15, reent ee weidert amerikanescht Späerfeier rof op den Hintjebësch. No enger halwer Stonn
ënnerbriechen d’Amerikaner hiren Artillerieugrëff. Een GI, den sech fräiwëlleg gemellt haat, gëtt lass geschéckt fir d’Gebitt
ronderëm den zerschossene Bësch ze kontrolléieren. Soubal hien seng Positioun verlooss hat, gëtt hien vun enger däitscher
Gewierkugel nidergestreckt. Hien stierft nach op der Plaz. Doropshinn setzen d’Amerikaner nees hir Artillerie an.

Baamstämm zersplitteren, Granatsplitter, Steng a mënschlech Kierperen fléien duerch d’Géigend. Duerno, wéi d’Amerikaner
iwwerzeegt waren, dat kee mënschlecht Wiese hire Beschoss iwerlieft kéint hunn, woe si sech an den Hintjebösch eran a stoussen
dobäi op … Doud an Zerstéierung! Zirka 14 däitsch Zaldoten, déi den amerikaneschen Ugrëff iwwerlieft haaten, konnten se nach
gefaang huelen. Déi aner waren entweder dout oder hinne war de Réckzuch gelongen.

Dës erbattert Schluecht weist op déi strategesch Wichtegkeet vun dëser Plaz an dëser Regioun hin. Den 23. Dezember 1944, am
spéide Nomëtteg war d’Schluecht an der Schankegréicht eriwer an déi Amerikaner déi hei gekämpft hunn, sinn duerno
weidergezunn iwwer Grosbous an Dellen op Eschduerf dat se ënner schwéiere Verloschter liberéiert hunn a vun do aus weider op
de Schumannseck. Zivilpersounen hunn nach am Februar 1945, wéi de Schnéi an d’Äis ofgaange sinn, Läichen vun däitschen
Zaldoten hei op dëser Plaz entdeckt.

Ladies and gentlemen, please allow a fewwords in English and please allow me to remind you once again that a bloody and terrible
battle took place here on this little patch of earth. I have left out many of the terrible things that happened here. Trust me, it was
worse than what you have just heard. And one more very important thing. We ... as Luxembourgers ... and all the people who live
in this country must never forget that we owe our freedom to these young American soldiers who fought for this freedom and ...
our peace. Many of them paid for it with their lives, when they ended a war they did not start.

Ech soen Iech Merci!

—————————————dont-acte—————————————

Text: Erny T. Kohn

Foto: Andreas Schindler
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Ouverture Restaurant Carpe Diem

Fotoen: Mireille Gereke

Am Dezember 2024 huet de Restaurant Carpe Diem zu
Groussbus seng Dieren opgemaach. Mir wënschen vill Erfolleg
a soe Merci fir hiren Innovatiounsgeescht.
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Fest vum 3. Alter
Den 11. Dezember 2024 war et erëm souwäit: déi traditionell Chrëschtfeier vum 3. Alter zu Groussbus, huet eng 85 Leit
vun iwwer 70 Joer an enger gemittlecher a festlecher Ambiance zesummebruecht.

D'Feier huet um 11.00 Auer mat enger Mass an der Kierch ugefaangen. No der Mass goung et fir en Aperitif weider an
de flott gerechte Festsall wou d’Jubilare fir hire ronne Gebuertsdag geéiert goufen.

Natierlech war och fir de kulinaresche Genoss gesuergt, et
gouf e leckere Wëld-Menu mat Spëtzelen, roudem Kabes an
enger waarmer Bier.

1 - 03/25
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Liichtmëssdag an der Gemeng
Februar 2025

Fotoen: Elteren

Mat vollem Bauch, häerzleche Gespréicher an enger gemittlecher Ambiance ass den Nomëtteg dunn op en harmonescht
Enn gaangen.

Dës schéin Traditioun bréngt all Joer d'Leit zesummen a suergt fir e Moment vu Gemeinschaft, Dankbarkeet a
Festlechkeet. Eppes, wat an der Adventszäit besonnesch wäertvoll ass.

Text a Fotoen: Marc Schiavone
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Fotoen aus der Gemeng

Fotoen: Leesa Fonck

Fotoen: Marianne Kohl-Gremling
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Fotoen: René Kleman
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Foto: Carole Weber

Foto: Jean-Pierre Tholl
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Fotoen: Monique Reinard-Klees



Vun Hei A Vun Do - Mäerz 20251 - 03/25Säit 28

Dossier « Vente de porte à porte »

Cadre juridique
Depuis avril 2014, le Luxembourg a remplacé l’interdic�on légale de la vente de "porte-à-
porte" (appelée aussi colportage) par une nouvelle réglementa�on qui est conforme à la
législa�on européenne et qui pose un cadre restric�f à cet e forme de faire du commerce. Le
consommateur peut refuser d’être démarché au domicile en apposant p. ex. un autocollant type
« non au colportage » à sa sonnet e.

Vigilance
Si le consommateur n'a pas apposé de signe à l'entrée de son domicile indiquant son refus (p. ex.
qu'un professionnel puisse lui proposer spontanément des biens ou des services, tels que des
travaux de rénova�on), il peut toujours demander au représentant de quit er les lieux et/ou de
ne pas revenir. Dans ce cas, le représentant doit toujours respecter le refus du consommateur.

À première vue, les vendeurs de porte-à-porte proposent souvent un service rapide à des tarifs
at rac�fs. Toutefois, nous avons eu connaissance d’ac�vités non-déclarées et non-assurées et
pour lesquelles le professionnalisme des services n'est pas avéré. En effet, des malfaçons dans
l'exécu�on des travaux ou une augmenta�on significa�ve du prix ini�al convenu après réalisa�on
des travaux peuvent engendrer de graves conséquences pour les consommateurs. Dans une telle
situa�on, le consommateur se retrouve souvent démuni face au prestataire à l'origine des
problèmes et sans aucune garan�e pour les travaux effectués, même si les chan�ers nécessitent
des répara�ons évidentes.

Vérifica�ons
Afin de se prémunir contre des situa�ons fâcheuses, la Direc�on de la protec�on des
consommateurs conseille d'engager, sur base d'un devis détaillé, des entreprises et ar�sans
inscrits au Registre de commerce et des sociétés et en possession d'une autorisa�on
d'établissement valable. Aussi est-il recommandé de prendre le temps nécessaire pour vérifier,
entre autres, les éléments suivants avant tout engagement :

• Iden�té du professionnel : il est possible de vérifier en ligne si l’entreprise est inscrite au
Registre de commerce et des sociétés (ht ps://gd.lu/bLFdQX) et dispose d’une
autorisa�on d'établissement valable pour l'ac�vité exercée (ht ps://gd.lu/7HQqkx) ;

• Le cas échéant, demander une copie de l'assurance de responsabilité civile
professionnelle du professionnel ;

• Informa�ons sur le droit de rétracta�on sans mo�f de 14 jours ;
• Fourniture d'un devis détaillé, men�onnant les coûts et les délais de réalisa�on.
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Autocollant « Non au démarchage »
Il importe de savoir que le consommateur a
toujours le droit de refuser d’être démarché à
domicile, même s’il n’a pas apposé un
autocollant, et que le professionnel a
l’obliga�on de respecter cet e volonté.

À noter que les autocollants type « Non au colportage » peuvent être commandés en ligne
(ht ps://gd.lu/cQwHpP) et sont également disponibles directement auprès de la Direc�on de la
protec�on des consommateurs.

Vic�me ?
En suivant ces quelques conseils, le consommateur saura mieux se prémunir contre des situa�ons
fâcheuses tout en contribuant à soutenir les professionnels qui respectent les règles de l’art et les
normes en vigueur.

En cas de doute ou bien si on a été vic�me de telles pra�ques, il ne faut pas hésiter à signaler les
faits aux autorités compétentes et/ou de demander une assistance à l’Union Luxembourgeois des
Consommateurs ou au CEC Luxembourg.

Adresses
- Ministère de l’Agriculture, de l’Alimenta�on et de la Vi�culture

Direc�on de la protec�on des consommateurs
271, route d’Arlon
L-1150 Luxembourg
Tél. : +352 247 73700
Email : info@mpc.etat.lu

- Union Luxembourgeoise des Consommateurs (ULC)
55, rue des Bruyères
L-1274 Luxembourg
Tél. : +352 49 60 22 – 1
Email : info@ulc.lu

- Centre Européen des Consommateurs (CEC)
271, route d'Arlon
L-1150 Luxembourg
Tél. : +352 26 84 64 - 1
Email : info@cecluxembourg.lu

1 - 03/25
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Luxtrust Token - Recycling

Zënter dem 1. Januar goufen déi digital
Sécherheetstoken vun der Firma LuxTrust
désaktivéiert a mat enger mobiler App ersat.

Mee wat soll een elo mat dësen ale, onbrauchbaren
Token maachen? Well den Token eng Batterie enthält,
gëtt ofgeroden, en an de gewéinlechen Dreck ze
geheien.

Dofir huet d’Firma LuxTrust eng Sammel- a Recycléier-
Initiativ gestart:

Gitt Är Token bei LuxTrust Partneren of:

Vill Partner, wéi z. B. Auchan, E.Leclerc, Post, ING,
Raiffeisen a Spuerkees, huelen Är Token entgéint.
D’Lëscht vun all de Sammelpunkte fannt Dir op :
www.luxtrust.com/desactivation-du-token

Drot Är Token bei d’SuperDrecksKëscht:

D’SuperDrecksKëscht bitt spezifesch Sammelpunkte
fir Är Token un.

Bréngt Är Token bei de Sëtz vu LuxTrust:

Dir kënnt Är al Token direkt beim Sëtz vun der Firma,
zu Capellen, ofginn.

Depuis le 1er janvier, les tokens de sécurisation
numérique de l’entreprise LuxTrust ont été désactivés
et remplacés par une application mobile.

Mais que faire de ces anciens tokens inutilisables?
Étant donné que le token contient une pile, il est
déconseillé de le jeter dans une poubelle ordinaire.

C'est pourquoi l'entreprise LuxTrust a lancé une
initiative de collecte et de recyclage:

Déposez vos tokens chez les partenaires
LuxTrust:

De nombreux partenaires, tels qu’Auchan, E.Leclerc,
Post, ING, Raiffeisen et Spuerkees, se mobilisent pour
recueillir vos tokens.Vous trouverez la liste complète
des points de collecte sur:
www.luxtrust.com/desactivation-du-token

Utilisez les armoires SuperDrecksKëscht

SuperDrecksKëscht, un programme de recyclage
luxembourgeois, propose des points de dépôt
spécifiques.

Apportez-les directement au siège de LuxTrust

Si vous êtes à proximité de Capellen, rendez-vous
directement au siège de l’entreprise pour y déposer
vos anciens appareils.
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Bicherschaf am Duerf
Eng Plaz fir all d’Bicherfrënn: fir ze tauschen, fir ze liesen a fir néi flott Bicher z’entdecken! Profitéiert a maacht mat!

E puer wichteg Hiweiser:

� Keng al oder futtis Bicher! Bréngt wgl. Bicher déi nach an engem gudden Zoustand sinn, déi och nach anere
Léit eng Freed maachen.

� Bicher fir Jonk an Al! Mir freeën eis iwwert eng vilfälteg Auswiel u Bicher fir all Alter an all Interessi.

� Wgl. keng Bicher op de Regaler/um Buedem stapelen! Wann d’Regaler voll sinn, da waart wgl. bis nees
Platz fräi ass.

� Bicher ofginn: wann dir Bicher hutt déi der wëllt ofginn, da mëllt Iech wgl. bei der Mme Thommes-Bach
ënnert der Telefonsnummer: 691 838 103

Mir soen Iech am Virfeld Merci fir är Mathëllef, fir dass de Bicherschaf eng Plaz bléift, wou ee senge Bicher een 2. Liewe
ka ginn.

Kommissioun vum interkulturellen Zesummeliewen

1 - 03/25
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Chantiersrubrik
Chantier neit Gemengenhaus
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De Campus Nei Brasilien krut e neit Spill-Haischen

Fotoen: Atelier communal

Fotoen: Atelier communal
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